SCAUN PENTRU DUS§
INSTRUCTIUNI DE FOLOSIRE

Stimati clienti!

Scaunul dumneavoastra de dus va ofera confgrt.
Urmatoarele instructiuni sunt foarte importante! Inainte de
utilizare, cititi cu atentie instructiunile, urmati-le |ntocma|, si
péstrati-le, pentru a le putea consulta ori de céte ori este
nevoie. Pentru a evita daunele materiale si vatamarile
corporale, respectati indicatiile de folosire si de siguranta.
Daca instrdinati produsul tertilor, neapdrat inmanati si
instructiunile de folosire! Producatorul si dlstrlbwtorul nu-si
asuma raspunderea pentru daunele provenite din
nerespectarea instructiunilor de folosire, a utilizdrii care nu
este in conformitate cu destinatia, a reparatiilor
necorespunzatoare, a modificdrilor neaprobate sau utilizarea
pieselor de schimb neaprobate.

Scopul utilizarii

Acest scaun serveste ca mobilier de sedere pentru
persoanele cu mobilitate redusa in timpul dusului. Pentru uz
casnic, privat, nu pentru uz industrial.

Informatii de siguranta

« Nu lasati ambalajul la indemana copiilor (risc de
sufocare).

= Pentru a evita caderea, nu permiteti copiilor sd se joace
sau sa se urce pe scaun .

- Aveti grijd sa ajutati utilizatorul atunci cand se
aseaza sau se ridicd.

« Nu purtati persoane asezate pe scaun tinand
manerele.Produsul se poate rupe si poate provoca raniri.

- Sarcind maxima: 150 kg.

« Verificati dacd scaunul este stabil inainte de utilizare.
Asigurati-vd cd existd si un covor antiderapant in interiorul

si in fata cabinei de dus pentru a preveni ranirea.

- Infiecare lund verificati stabilitatea scaunului, a
suruburilor si conexiunilor sa fie montate
corespunzator . Strangeti suruburile daci este
necesar.

= Nu folositi substante chimice, bureti metalici, etc.

« Nu modificati si nu reparati produsul. Cumpdrati piese de
schimb numai de la un comerciant cu amanuntul
specializat.

« Nu suntem raspunzatori pentru orice deteriorare a
cabinei de dus.

* Stati drept pe scaun, nu stati in picioare (risc de ranire).

Elementele din plastic isi pastreaza calitatea pand la 5 ani.

Nu utilizati produsul daca existd defecte vizibile sau suspectate.
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Fixati cadrele din aluminiu (B) + (C) pe scaun (A) cu
suruburile (G) + (H) si cu cate o saibd (F) a se vedea Figura

Date tehnice

Dimensiuni (Lx | x I):

540 x 470 x 370 - 550 mm

Suprafata scaun/sezut: 475 x 300 mm
in3ltime reglabil3: 350 - 520 mm
Greutate: 1800 g
Sarcind maxima: 150 kg
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fmpingeti spre interior capul de inchidere al
piciorului telescopic (D) si reglati piciorul la
ndltimea doritd. Apoi faceti clic pe capul de
blocare in orificiul corespunzator.

Reglati toate picioarele la aceeasi inaltime,

+ =4®  astfel incét scaunul s§ nu se incline. Pentru o
. l\ stabilitate suplimentard, rotiti picioarele de
= . a A o . o
. cauciuc (E) astfel incat acestea sd se lipeasca
Fig. 4 de tava de dus, consultati Figura 4.
Reciclarea

Va rugdm sa aruncati ambalajul in locatiile desemnate in
conformitate cu reglementdrile actuale. Dacd nu sunteti sigur
unde si cum sd aruncati produsul, vd rugdm sa contactati
autoritatile locale.



	• A műanyag elemek maximum 5 évig őrzik meg minőségüket. 
	HASZNÁLATI ÚTMUTATÓ
	• Látható vagy vélt hibák esetén ne használja a terméket. 
	Kedves vevőnk
	Az Ön új zuhanyszéke különleges funkcionalitást és a kényelmet nyújt. Zuhanyozzon egyszerűen és kényelmesen. Legyen öröme benne!
	Alkatrészlista és a csomag tartalma 
	Olvassa el ezt az útmutatót, amely a felépítésről és a használatról szól. Az útmutatót őrizze meg a későbbi felhasználáshoz. Ha a terméket továbbadja, kérjük, adja át ezt az útmutatót is.  A gyártó és az importőr nem vállal felelősséget a termék szakszerűtlen használatáért vagy a kezelési útmutató figyelmen kívül hagyásáért.
	Felhasználás célja
	Ez a szék ülőbútorként szolgál a mozgáskorlátozott emberek részére zuhanyozás közben. A benti, magáncélú felhasználásra szolgál, ipari használatra nem. 
	/
	A teleszkópos láb  (D) zárófejét nyomja befele és állítsa be a lábat a kívánt magasságra. Ezután kattintsa be a zárófejet a megfelelő lyukba. 
	Biztonsági tudnivalók
	Felépítés
	• A csomagolóanyag ne kerüljön gyermekek kezébe (fulladásveszély).
	Helyezze a gumitalpakat (E)a 4 teleszkópos lábra  (D), lásd az 1. ábrát. 
	Minden lábat állítson be erre a magasságra, hogy a szék ne billegjen. A plusz stabilitásért a gumitalpakat (E) úgy forgassa el, hogy azok a zuhanytálcához letapadjanak lásd a 4. ábrát. 
	• Ne hagyja, hogy a gyermekek a székkel játsszanak vagy arra felmásszanak, a leesés elkerülésére. 
	/
	• Ügyeljen arra, hogy a használónak leüléskor vagy a felálláskor segítsenek. 
	Kösse össze a teleszkópos lábakat a két alukerettel (B) +(C), lásd a 2. ábrát. 
	4. ábra
	• Ne vigyenek személyeket a széken ülve és a fogantyúkba kapaszkodva. A termék eltörhet és sérüléseket okozhat. 
	• Teherbírás: max. 150 kg.
	Ártalmatlanítás
	2. ábra
	• A használat előtt ellenőrizze a szék stabil állását. Ügyeljen arra, hogy a zuhanyfülkében és előtte csúszásbiztos alátét legyen a sérülések elkerülésére. 
	A csomagolóanyagot szakszerűen át kell adni hulladék-feldolgozó cégnek vagy kommunális hulladék-feldolgozó üzemnek esetleg szétválogatott hulladékként az aktuális előírásoknak megfelelően ártalmatlanítani kell.  Kétség esetén kérdezzen rá a  helyi környezetvédelmi hatóságnál. 
	1. ábra
	Az alukereteket (B) + (C)rögzítse a csavarokkal (G) +
	• Minden hónapban ellenőrizze a szék stabilitását és a megfelelően illeszkedő csavarokat és összekötéseket. Szükség esetén húzza meg a csavarokat. 
	(H) és egy-egy alátéttel (F) lent az ülőrészhez (A), lásd a 3. ábrát. 
	Műszaki adatok
	• Ne használjon súrolószereket. 
	540 x 470 x 370 - 550 mm
	Méretek (Ho x Szé x Ma):Ülőfelület:
	• Ne módosítsa vagy javítsa a terméket. A pótalkatrészeket csak szakkereskedésben vásárolja meg. 
	475 x 300 mm
	350 - 520 mm
	Állítható magasság:Szék súlya:
	• Nem felelünk a zuhanytálcában keletkező károkért. 
	1800 g
	• A széken egyenes helyzetben üljön, ne álljon. (sérülésveszély).
	150 kg
	Maximális terhelés:



